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[ ENGLISH TEXT — TEXTE ANGLAIS ]

I
The Department of State to the Soviet Embassy

The Department of State refers the Embassy of the Union of Soviet Socialist Republics
to recent discussions between representatives of the Governments of the United States of
America and the Union of Soviet Socialist Republics concerning the immunity of family
members of officers and employees of their respective consular establishments from the
criminal jurisdiction of the receiving state.

On the basis of the exchanges of views, both sides are convinced that a reciprocal ar-
rangement for the immunity of family members of Soviet and American consular officers
and employees is mutually beneficial and that such an arrangement would be in the interests
of both Governments. Accordingly, it is proposed, on the basis of reciprocity, that family
members forming pan of the households of consular officers and employees who are na-
tionals of the sending state shall enjoy immunity from the criminal jurisdiction of the re-
ceiving state. provided that such family members are neither nationals of the receiving state
nor have the status in the receiving state of an alien lawfully admitted for permanent resi-
dence.

If the foregoing is acceptable, it is proposed that the Embassy's reply to that effect, to-
gether with this note, shall constitute an agreement to be effective on the date of the Em-
bassy's reply.

DEPARTMENT OF STATE
Washington, October 31, 1986
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[ RUSSIAN TEXT — TEXTE RUSSE ]

IT

The Soviet Embassy to the Department of State

Ne 74

IMoconbctBo Coroza Coeerckhx CounascTideckux Pecnyd.uik
ccblnaercss Ha Hoty [ocynapcrBenHoro [Henapramenra CoeaMHEHHbIX
[litatoB Amepukn oT 31 oxTalps 1986 roma B OTHOWEHHMM nNpeno-
CT2BJICHHSA YJIeHaM ceMeil KOHCYJIbCKHX AOJIKHOCTHBIX JIKL H COTPYAHH-
KOB HX COOTBETCTBYIOIIHX KOHCYJ/IbCKHX YUYPeXAeHHH HMMYHHTETa OT
yronoBHoH 10pMCAMKUMH FOCYNapCcTBa npeOblBaHus.

[MocoIbcTBO CUMTAET MpHEMJIEMBIM coaepXxalueecs B HoTe [ocy-
[apcTBeHHOro [lenapramMeHTa nped/IOXKEHHE O TOM, 4YTO HA OCHOBE
B3aUMHOCTH WiEHbl CeMell KOHCY/IbCKHX  [OJIKHOCTHBIX MU ¥
COTPYOHHKOB, MNpPOXHBAIOIWUX BMECTE C HHMH, KOTOpble SIBASIOTCS
rpaxgaHaMd OpeACTaB/IAeMOTO TOCYfapcTsa, OynyT noJIb30BATLCH
HMMYHHTETOM OT YFOJIOBHOH I0pHCOMKUMH FOCYAApCTBa NpeGbIBaHUs npH
YCJIOBHH, YTO 3TH UJICHb! CeMel He SABAIOTCH IpaXXAaHaMH rocyAapcrsa
npeGblBaHus M He OONafalOT B rocyfapcrBe npebbiBaHHS CTAaTycoOM
HHOCTpPaHUa, HMEIOLIErO 3aKOHHOE pa3pelieHHe Ha NOCTOSHHOE XH-
TeJ1bCTBO.

HacTtosmas uara IlocosibcTBa BMECTe € YNOMAHYTOH Bbille HOTOMH
FocyaapcTtBeHHoro [lenapraMeHTa COCTaBJAAKOT COrJAlUCHHE, BCTynajo-
ulee B CHJY ¢ AaTbi J2HHOH HOTBI.

31 okTabpsa 1986 roaa

NOCOJNLCTBO COKO3A COBETCKUX
COLMAJIMCTHYECKHX PECITYBJIMK
r.BawiyHrrou
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[TRANSLATION — TRADUCTION]

No. 74

The Embassy of the Union of Soviet Socialist Republics refers to the note of October
31, 1986, from the Department of State of the United States of America concerning the
granting of immunity from the criminal jurisdiction of the receiving state to members of the .
families of consular officers and employees of their consular establishments.

The Embassy regards as acceptable the proposal contained in the Department of State's
note, that on the basis of reciprocity the members of the families of consular officers and
of employees residing with them who are nationals of the sending state shall enjoy immu-
nity from the criminal jurisdiction of the receiving state, provided that these family mem-
bers are not nationals of the receiving state and do not have in the receiving state the status
of aliens lawfully admitted for permanent residence.

This Embassy note, together with the above-mentioned note of the Department of State
constitute an agreement that shall enter into force on the date of this note.

October 31, 1986

EMBASSY OF THE
UNION OF SOVIET SOCIALIST REPUBLICS
Washington, D.C.
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[TRANSLATION — TRADUCTION]

1
LE DEPARTEMENT D'ETAT A L'AMBASSADE DE L'UNION SOVIETIQUE

Le Département d'Etat renvoie 1'Ambassade de 1'Union soviétique aux récents entre-
tiens entre des représentants des Gouvernements des Etats-Unis d'Amérique et de 1'Union
des Républiques Socialistes Soviétiques concernant I'immunité de la juridiction pénale de
1'Etat de résidence a 1'égard des membres des familles des agents et employés de leurs étab-
lissements consulaires respectifs.

Compte tenu des points de vue échangés, les deux cotés sont convaincus qu'un arrange-
ment réciproque concernant I'immunité des membres des familles des agents et employés
consulaires soviétiques et américains serait mutuellement bénéfique et qu'un tel arrange-
ment serait dans 1'intérét des deux Gouvernements. En conséquence, il est proposé, sur la
base de la réciprocité, que les membres des familles faisant partie des foyers des agents et
employés consulaires ressortissants de I'Etat d'envoi bénéficient de 'immunité de la jurid-
iction pénale de I'Etat de résidence, sous réserve que les membres en question des familles
ni ne soient pas ressortissants de 1'Etat de résidence ni n'aient le statut, dans I'Etat de rési-
dence, d'étrangers légalement admis afin d'y résider en permanence.

Si ce qui précéde est acceptable, il est proposé que la réponse de 'Ambassade allant
dans le méme sens, ainsi que la présente note, constituent un accord qui entrera en vigueur
a la date de la réponse de I' Ambassade.

DEPARTEMENT D'ETAT
Washington, le 31 octobre 1986
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L'Ambassade de ['Union des Républiques Socialistes Soviétiques se référe a la note du
Département d'Etat des Etats-Unis d'Amérique, datée du 31 octobre 1986, concernant l'oc-
troi de l'immunité de juridiction pénale de 1'Etat de résidence aux membres des familles des
agents et employés consulaires de leurs établissements consulaires.

L'Ambassade considére que la proposition qui figure dans la note du Département
d'Etat est acceptable, a savoir que sur la base de la réciprocité, Ics membres des familles des
agents et cmployés consulaires résidant avec ces derniers et qui sont des ressortissants de
I'Etat d'envoi, jouiront de I'immunité de juridiction pénale de I'Etat de résidence, sous
réserve que les membres en question des familles ne soient pas des ressortissants de I'Etat
de résidence et qu'ils n'aient pas, dans I'Etat de résidence, le statut d'étrangers légalcment
admis afin d'y résider en permanence.

La présente note de 'Ambassade, ainsi que la note susmentionnée du Département
d'Etat, constituent un accord entrant en vigueur a la date de la présente note.

AMBASSADE DE L'UNION

DES REPUBLIQUES SOCIALISTES SOVIETIQUES

Washington, D.C., le 31 octobre 1986
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